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ARAP DILINDE TERKIB

Ahmet BULUT'

This article is dealt with compound forms in the Arabic language.
ONSOZ VE GIRIS

Diger dillerde oldugu gibi, Arapgada da, birden fazla kelimenin birlegerek
tek kelime haline gelisi, bazan da ciimle olusturarak kullanihigt yaygin bir tiiretme
yoludur,

Bunlar ya bir kelime gseklinde muamele goriirler, ya da kelimelerin
olusturdugu deyimlesmis kaliplar tarzim alirlar.

Miirekkeb olug kelime capinda ele alinirsa, “asli harflerinden her hangi
birini diisiirmeden birden fazla kelimeyi birbirine birlegtirmektir.”'

Ibare capinda ele alimrsa, yanyana gelen kelime toplulugu bir kalip
olugturur ve kullanildif ctimlede bu kalip sekil degistirmez. Ayrica ibarelerin bazan
da mistakil bir ciimle oldugu nazardan uzak tutulmamalidar,

Ibn Cinni, bu tarz istikaki Araplann kullandigimi ve sdzz bir istikak
oldugunu kabul eder.® $azz olusu ve asli seklin disina ¢ikist kabul edilse bile, bu

* Dog. Dr.; U.U. Ilahiyat Fakilltesi, Arap Dili ve Belagatt Anabilim Dah Ogretim Uyesi.
! Helal, Mendhicu’l-bahs, s, 67.
2 Bk. Mucshid, ed-Deliletu’l-lugaviyye, 5.267, el-Munsif I,30°dan naklen.
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tarz istikakia delalet daha kuvvetli ve agikur.Bunu savunan Muhammed el-
Mubérek, bu istikake “el-istikak el-murekkeb” der.?

Terkib, kelime tarifine giren isim, fiil ve harfler arasinda olur.Ozellikle
Arapgamn tarihinde harflerin (edatlarin) terkib edilmesinin eski bir tarihi vardir.*

Arapcanin  tarihinin  tamaminda  miirckkeb  isimlerin  varhif:
bilinmektedir.Bunun hedefi, mana ¢oklugu (teksiru’l-mand) dur.

Arap dilinde, bu nev’den istifade kudreti oldugu gibi, bundan daima da
istifade edilecektir.®

[stikakin gesitlerinden olan sagir, kebir, ekber ve nahtin, maksadi ifadeye
veterli olmadifr zaman bas vurulacak bir ¢ikis yolu olarak “miirekkeb istikak”
ihtiyag bhalini almaktadir.Dilde “terkib” bir zarurettir.Hususi mana i¢in terkibin
kullanilmast ise, dilin gelisiminde bir mithim vasitadir.

Arap dili tarihinde var olan bu tarzin, 6zellikle giiniimiizde teknolojik,
sosyal, sivasi ve askeri sahalarda kullamimas: vazgegilmez bir ihtiyag oldugu gayet
agiktir.®

Arap dilinde mirekkeb ifadelerin eserleri soylece tasnif edebiliriz:

Atasdzleri ve deyimleri ihtiva eden “mesel” mecmualari,

Cesitli sahalara ait yazinug sozlikler:Diplomasi, sosyal ve siyasi
bilimler, ekonomi, lenguistik v.s.Bunlar mustalahati kapsamaktadir.

Genel sdzliikler. Bunlann ciddi bir taramaya ihtiyac: vardir.

ftba’ ve muzavece’ye dair eserler.

Konularinda rahatga bilgi bulunabilecek gramere ait eserler.

Arap dilinde kelimeyi ige taksim etmek adettir.Bunlar ise, “isim, fiil,

harf tir.Bunun vyeterli goriilmedigi ve dordiincii bir kelime gesidi olarak “fiil
isimleri”nin ilave edildigi de bir vakiadir,

® Fikhw’l-luga, 5.149.

*Bk. es-SAmerrd’i, Fikhw'l-lugati’l-mukdrin, s. 64,

’Bk. age, s. 71.

¥ Bk. Mustaf# eg-Sihébi, el-Mustalahatu’l-*ilmiyye fi’l-lugati’l-“arabiyye fi’l-kadim ve’l-
hadis, Dimagk, 1409/1988; Ya‘kiib, Fikhu’l-luga, s. 214.
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“a

Uclii taksim nazara alinrsa, “4mil” harflerle isim ve fiil arasinda “nahvi
isnad” soz konusudur, ".Isimle, isim veya fiil; fiille, isim arasinda nahvi bag
kurmak malum bir husustur,

Amil harfleri iki yonden ele almak gerckmektedir:
Isim manahlar,
Fiil manahlar.

Ornek olarak; harfu cerrler, asil itibariyle isimdirler. Bu sebeble kendinden
sonra gelen ismi etkilerler.Bu ise, izafet yapisiyla uvumludur.Buradan su kanaate
ulagiriz:Baz: harfler asil itibariyle isimdi.Istimal goklugu ve zaman bunlarda etkili
oldu.Diger isim cinsi kelimelerden kismen farklilasts.

Diger yonden {iil manali harfler ise, asil itibariyle fiile “niyabeten” veya
“makdmen” kullanildiklan igin ayn: hitkmil tasirlar.Niyabeten kullamilanlara

verilecek drnekler sunlardir: o f 2:)“‘ ‘o o f Ja ‘u-““ N

Fiil makammda kullanilana ¢rnek: el o galdl = Iste
bu sebeble bu huruf “fi’l-*asl nisibe”dir.”

Amil harflerin bazisiun bir §zelligi de, terkib edildikieri isim ve fiillerin
“amelden diismesi”ne vesile olmalandir.,

Bu konu, miinakasava agik olmasina ragmen, yorumlar ciddi prensiplere
dayanmaktadir, Mesela, harfin ismin sonuna gelmesi nasii bir bag sonucudur?Bu
sual iki yonden ele alinir:Ya “zdid”dir.Bu takdirde “isimle aralarinda isnad unsuru
yoktur® denilir.Ya da “isimden sonra zdid harf gelmez” denir, gelen harf
yorumlanir. Bu durumda ise, bu harf “mudéifun ileyh’den ivad” olur.Ornek olarak

Lo, kelimesi zikredilebilir.

Isim igin zikredilenler, aynen fiile tatbik edilir. Fiilden sonra gelen
harfi, fiile “mudmer ve zahir {8’il” gerektirmez. Buna mukabil, yukarnidaki gerekge
ilebu |, fiilin “fiilinden ivad” olur. Ornek igin su fiiler verilebilir: Ll ¢ Lt

Bazi hurufun amelden “ilgd” ettigine drneklerden birisi de, O gurubundaki
fiile benzeyen edatlarin bir kismimin amelden dismesine vesile olmasidir. Fakat
harfin, diger bir harfin ameline engel olmadigina da rastlanabilir. Bu takdirde zaid
addedilir.Ornek olarak Lay  zikredilebilir.

Bk LA, XV, 490.
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Harfler igin sdylenebilecek mithim bir husus ise, “haklarinda takdir
yapilmasidir” Mesela: 2 La kelimesindeki Lo 4 algall “devam etmek”
manasiyla ele alinir.” Takdiren Masdariyye” olur.

Bir terkibde bulunan harﬁn nadiren hazfi mimkiindiir; L Y ¢ Lok
da oldugu gibi.

Huruf hakkinda sbylencbilecek en énemli husus, dayanafi olmak kaydiyla
farkly farkh degerlendirilebilmesidir.

Arap dilinde, ismin harflesmesi ve fiillesmesi sz konusu oldugu gibi;
harfin de fiillesmesi ve isimlesmesi séz konusudur.Ayrica fiilin de harflestigi ve
isimlestigi  gériilebilir Bu amelivenin kilit ifadeleri “nakil” ve ma’neviyye”
tabirleridir Kelime bagka bir kelime yerine “menkdl” olabilir.Ayrica manevilik
kazanarak degisik bir vazifede kullamlabilir.Nakil genellikle isimden fiile;
manevilik ise, isimden harfe gegiste gortliir.

Arap dilcileri ve gramercileri, isimle fiil arasinda mukayese yaparken
dikkat ¢ekici baglar kurmuslardir Fiilleri “mevstifu olmayan sifat” olarak ele
almiglardir. Diger tarafian ismu’l-f8’1], ismu’l-mef’dl , masdar, es-sifatu’l-
musebbehe, emsiletu’l-mubdlaga, ismu’t-tafdil, el-ismu’l-mensib, esmd’u’l-ef al’i
“fille benzer vasiflan tasima kuvvetini bulunduranlar” yani fiil giiciinde kabul
etmiglerdir. Ayrica zarf ve harfu cerrlerin de fiil gibi amel ettiklerine ornekler
vermislerdir.® Biitiin bunlara ilaveten “cdmid” bir ismin tegbih ve istiare yoluyla
kullaniminda da, bu camid isimlerin fiil gibi amel glcine sahib olduklarini ifade
etmislerdir.Netice olarak, “sifat benzerlikli seyler; fiil ve fiile benzeyenlerdir”.

Arap dilinde ister ism cinsli, ister fiil cinsli, isterse de harf cinsli bir
kelimeden “menkul” olsun; sonug itibariyle “fiil isimleri”, isimdir. Bu dikkat gaken
¢ok onemli bir husustur.

Arap dili dikkatle incelenirse, fiilden ziyade “isimlerin”™ daha bol oldugu
gorilir.Diger bir tabirle, gelismis unsur bu dilde, isim gurubundaki
kelimelerdir. Mevsuf isim, sifat, zamir ve zarflar bir biitiin olarak isim gurubunu
olusturur.

Isimler “i*rdb” olayindan etkilenirler, “zahiri, takdiri, mahalli” bir ver
tayinine tabidirler.

Arap dilinde fiiller anlam itibariyle ikiye aynlirDogrudan asli manasinda
kullaniimayanlar. Bunlara “nékis” fiiller denilir. Asli anlaminda degil de yardumc:

# Bk. fbon Higam, Mugni’l-lebib.

360



andamda kullanthrsa fiiller, “fiil climlesi” olusturamazlar Kane ve benzerleri ile
Efdlu’s-surli’ bu gurubdadir.,

Arap dili gramerinde, fiil cimlesi ancak “hakiki” anlaminda kullanilan bir
fiille tegekkiil eder.Dikkat edilmesi gercken bir nokta ise, hem nakis hem de
“tamm” olan fiillerin nerede, nasi kullanildiklarini bilmektir Ciinkii, nakis olug
isim ciimlesi; tam olus fiil cimlesi neticesini getirir.Ornek olarak S  nin
kullanumy zikredilebilir, '

Terkibler nahiv yéniiyle ikiye ayrilir:

a)lsnad’a sahip olanlar,

b)isnad’a sahip olmayanlar.

{snada sahip olanlar, ya tam bir mana ifade edisleriyle ciimle olusturur; ya
da aralannda nahvi bir bag kurulabilmesine ragmen tam ciimle olugturamazlar ki
bunlar “izafi, vasfi, ‘atfi terkipler ile clmr ve mecrire” gibi kisimlardirBu

gurbdakiler, “nakis isnad”a sahiptirler.

Isnada sahip olamayanlar ise, hurufun biri digeri ile ictimasindan hasil
olan terkiblerdir. Bunlarda nahvi olarak isnad aranmaz.

Arap dilinde cimleler asil itibariyle ikiye aynlmistir:
a)lsim ciimlesi,
b)Fiil ciimlesi.

Modern arastiricilardan  bazisi, fctincli bir ciimle sekli de teklif
etmektedir:Sifat ciimlesi.”

Klasik tasnifdeki ciimleleri burada ele almak faydali olacaktir,

[sim ciimlesi, bir “hikiim” bildiren ve isimle baslayan ciimledir.Haberi,
“mufred” kelime olabildigi gibi, “ciimle” de olabilir.

Miifret bir kelimenin mibtedasiyla miinasebeti yani yanyana gelisleri
dikkatle incelenirse; aralarinda bag bulunan diger baz1 terkiblere sekilce benzedigi
goriilebilir. Miibtedadaki marifeligin distirilmesi, izafeti; haberin sifat cinsli bir
kelime olmasi ve biitiin hususlarda éniindeki kelimeye uymast, sifat tamamlamasini
netice verdigini séylemek yanlis olmaz.iste bu sekli benzerligin diger bir yonii de

? Bk, *Abduw’l-Latif Muhammed Hamdse, el-*Alimetu’l-i‘rabiyye fi’l-cumle beyne’l-kadim
ve’l-hadis, Kahire, trsz, Diru’l-Fikri’l- Arabi.
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vardir:izafetie mudafun ileyh’in gibh ciimle (cArr-mecrir)  olarak te’viline
ulagilir. Sifat tamlamasinda ise, nekira bir isimden sonra ge* o »iv - gibh
ciimle sifat olur Marife bir isimden sonra gelen sila climlesy, 1sii:n sifau olur.

Fiil cimlesi, hikimden ziyade “olus” bildiren tam fiille baslayan
ciimledir.

Gucli fifl, failinden bagkasina ihtivag duymayan fiildir.Bu sebeble “lazim”
fiiller bir dilin en gligli fiilleridir.

“Tekmile”ve ihtivag duyan fiil zayiftir.”Mute‘addl” fiil, mef'dlun bih
ihtivaci dolayisiyla zayifuir. Ciinkd zaruri tamamlayictya muhtagtir,

Bir fiil cimlesinde, fille zaruri olmayan “tekmile”ler de ilave
edilebilir.Bunlar, mef” Glun mutlak, mef (lun leh, mef’dlun maah, mef Glun fih’tir.

Bir terkib tarzi olarak fekmilelerden birivle filli zaruri olarak kullanmak
“fili terkib”i dogurur. Mesela: Tkl Q)1 e ¢ B punlae L;;ﬂ

Bir fiil climlesinde, isim cinsli bir unsurun “tekmile”leri de soz
konusudur.Bunlar ise, hil, temyiz, izdfet, na‘t, ‘atfu’l-beyan, tevkid ve bedeldir.

Hemni isim hem de fiil climlesinde kullanitan tekmile ise “zarf’lardir.

Karine bulundukga, isim ve fiil ciimlelerinin zaruri olan unsurlannin bir
kismint “hazf” etmek mimkiindiir.Diger bir tabirle bir isim ciimlesini mesela
haberiyle, bir fiil ciimlesini mefdlun mutlakiyla temsil etmek miimkiindiir Hatta
nadiren ashi unsurlardan siyirarak sadece edatlarla temsil etmek de mimkiindir.

Sifat tamlamasinda ise; “mevsif”, isim cinsli her kelimeden olmaz. Ancak,
sifat alabilen bir isim olmas: gerekir.

Sifat; mifret veya ciimle olabilir Miifret olusunda mevsufuna uydugu gibi,
ciimle olusunda da mevsufuna uyar,

Miistakil bir kelimeyi, “ma‘rife” yapma yollan bilindigi tizere ya marifeye
izafet va da bagina lamu’t-ta‘rif getirmektir.

Arap dili, mifret ismi marife ve nekira olusla ikive ayirdify gibi; ciimleyi
de nekira kabul etmistir.Ozellikle ciimleleri marife yapabilmek igin; ya “mahki”
olmalarim  saglamak, va da ism  mevsili  baslanna  getirmek
gerekmektedir,”Mahki” olmalari saglamak “alemiyyet”i netice verir.Baslarina
ism mevsul getirmek ise, bagh olduklar marife isme sifat yapar.
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Arap dilinde izafet, iki isim arasindaki alaka ve yakinligh ifade ediyorsa
“mahda” yani “hakiki” kabul edilir.Bunlar “ta‘rif” ve “tahsis” bildirir. Aslinda
izafet kelimesi lugat olarak “isnad” demektir.

Bu isnadin, “milkiyyet”, “zarfiyyet” ve “cinsiyyet” olmasi, bunlann da
TR harfu cerrleriyle belirtilmesi, sonugta te’vilinin carr ve mecrurdan
ibaret sibh ciimle ile te'vili; nihayet nekira bir isme sibh climle gelmesi bize sifat
tamiamasinin hususi bir seklini hatirlatmaktadir,

Yine bu dilde, izafetin hakiki olmadifn yani mudafin, sifat ve
benzerlerinden olustugu bir yap: daha vardir ki , “lafzi izdfet” olarak ambr Lafz
izafet soyleyis kolaylif1 saglar. Tenvinin hazfiyle olan bir “tahfif"tir.Mudafin sifat
ve benzerlerinden olusmasi, bize fiil gictindeki isim cinsli  kelimelerin
kullaniminin hususi bir seklini verir Fiil giictindeki kelime nekira olabildigi gibi
marife de olabilir.Bu sebeble bu tarz izafette; mudaf, lamu’t-ta’rif alnug bir marife
olabilir. Ayrica mudaf ve mudafun ileyh arasinda amil ve ma’mul iligkisi
vardir.Mesela, masdarin failine izafesi.'

Dilde bir fakum Kkelimeler de vardir ki, sOzitikierin miistakil olarak
zikretmesine bakarak tek Kelimeden ibaret zannetmek hatali olur.Bunlar; alt, iist,
van gibi zihinde en asagidan izafesi bulunan kelimelerdir, Tek baslarina kullanilsa
bile bu zarflara, mutlaka mahzuf bir mudafun ileyh vermek gerekir,

Ayrica  bu  dilde, wvasfi terkibin izafi terkibe aktanldii da
goriiliir."Mevsuf”, “sifatina” izafe edilir Mana ise degisiklik gostermez. Ornek:

@A ils e nodl cailadl ¢ aaladl S - aaladl andl

Sibh ciimleler, va zarfla ya da harfu cerrle kurulur,

Sibh ctimle, bir maymuncuk gibi hem isim climlesinde haber hem de fiil
climlesinde mefuller ve  baz mansubat yani hal ve temyiz igin kullanilir. Bu
gzellikleri ile genis bir kullanim alanina sahiptirler.

Cimlede asli  unsurlann  yamnda  tekmilelerin de  varligindan
bahsedilmisti.”Uslib” tabir edilen bir takun ziyadeler daha vardir ki, dilde ¢okca
kullamhir. Bunlar arasinda “atfu’n-nesak, mundda, istisnd, te’accub” sayilabilir,

Atfir’n-nesak, terkib yoniiyle ¢ok onemlidir. Adeta matematikdeki toplama
ve ¢ikarmaya benzer.Bu sebeble “atfl terkib” hususi bir konumdadir.Isim ve fiil
ciimlelerinin  bir unsurunu temsil ederler. Tevabi’den olan bunlar irabmda,
ma’tufun aleyhine tabidirler. Auf harfini korumak gerekli olmasina ragmen yer yer
hususi durum sebebiyle hazfedildigi de olur.

0 Bk. el-Antaki, el-Mubit, 111, 69.
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Arap dilinde mebni unsur bulunduran ve yoruma goére de tek “lafiz”,
“kelime” kabul edilen bazt adedi , mezci, izafi, hill ve zarfi terkibler
vardir.Bunlarin hangi nakis isnada sahip olduklan, ilk gramercilerden beri
gunimize kadar tizerinde durulan konulardan olmustur.

11den 19a kadar sayilar, Sibeveyhi’ye gore sOyledir: hie duad kelimesi.
, Gowes dur e gala ise, mudaf ve mudafun ileyhtir,
A5 &l gibi. becve\ hi, konuyu Hamscle agera ve chavituhd”,

313

“Hadwe asera ve chavatuha” diye ikiye ayirmugtir."!
Buna gore, 11den 19a kadar normal sayilar atfi terkib; 11den 19a kadar
sirs sayilan izafet terkibi olmaktadir,

el-Muberred ise, 1lden 19a kadarki normal sayilarda, atuf vavinin
hazfedildigini, boylece bir sekil degisikligi oldufunu, bu sebeble de mebni
kaldigim ifade eder.'?

Miirckkeb mezcilerden olan Sise b ¢ Wilny ¢ Sma farkh farkh
ele alinnustir Bunlar tek isim menzilesinde olanlardir. Terkibin birinci lafzinin
fetha tizerine bina edilmesi, saglam harflerde goriliir. illeli harfde yani ya’da fetha
tizere mebni olus bulunmaz Sibevevhi’ye gére csas itibarivle bunlar izafet
terkibidirler."?

Sibeveyhi, hali ve zarfi terkiblerde ise ihtilaf oldugunu ifade eder.Tek isim
menzilesinde olus; izafet terkibi oldugu fakat tek isim olmadigi; ancak hal ve zarf
olurlarsa tck isim menzilesinde olabilecekleri , bu goriislerin temel noktalaridar.'*

el-Muberred’e gore, Jsa Jsal ve  Jm xd  gibi biri diperinden
ayrilmayan ve tek isim durumundaki terkibler atfi terkibtir.Zira ayrilirsa beraber
oluslarindaki manayi ifade etmezler."

# .- . -

Yine el-Muberred’e gbre,  Can Cws ve A4S 4K gibi terkiblerde,
lafizlarin biri dxg,exme ll,AfCSl mana vonml mimkin oldugundan  izafi
terkibdirler. s Can Ms . MS MS demenin mimkin olmast
ve kullamlmast buna deixldxr 1o 249 o

Bu tarz terkiblerde dikkat edilmesi gereken noktalar vardir: a)Terkibin
her iki ciiz’ii de mebni midir? bySadece bir ciiz'ii mi mebnidir?

U Bk, el-Kitab, 111, 297-298.

2 Bk, el-Muberred, el-Muktadab, 1V, 29.
BBk el-Kitab, 11, 296.

" Bk. age, 111, 302.

¥ el-Muberred, el-Muktadab, IV, 29-30.
Rk, age, 1V, 30.
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Degerlendirme yapiliken dildeki diger benzer sekillerin durumu incelenir.

Mezci, izafi, adedi terkiblerin yapist konusunda yukarida zikredilen
“nahvi” milahazalarin yaminda,  “sarfi” jzahlara da rastlanmaktad:: 3una
gére:Mezci terkibin ikinci cliz’ii, kelimeye eklenen “tA’w’t-te’nis”e benzer.lzafi
terkibin ikinci ciiz’Qi, kelimeye verilen “tenvin”e benzer.Adedi terkib ise, “atfa

benzetilir.

Terkiblerdeki delalet tegayyiiri ve nahvi istimalden burada bahsetmek
gerekmektedir.

el-Halil’e gore, “iki kelime terkib edilirse ve de her birinin ayri ayr mana
ve hitkmii varsa, terkible yeni bir hitkiim hasil olur”.Bu kanaati, el-Kisd’i ve el-
Ferra’ ile beraber Kifiyyfinun cumhuru da tagimaktadir."”

Konuyla ilgili baz1 6rnekler vermek faydali olacaktir.

Ozeliikle alem olan terkibler, ciimlede kullanilirken mahki kabul
edildikleri igin irab alameti almazlar.

Murekkeb bir yapimn bazi ciliz'lerini hazfle, kalan kismin bitiiniin
manasina delaleti  dillerde genellikle vardir.Bir ciimlede mahzuf unsurlar
bulunabildigi gibi, mahzuf unsurlan bulunan iki ciimle de, bir terkible temsil
edilebilir.Ornek olarak, fiilleri mahzuf mef’ulun mutlaka 4.5 ; iki ctimleyi
temsil edeneise 27+  zikredilebilir. - '

EVR I

Terkiblerde bazi edatlarin biri digerinin yerine kullamldigi goriilir.
Omnek: 4., 1] daki L] yerine 7 nin gelmesi: hay

Baz isimlerin soru igin terkib edildikleri de vakidir: e )

Nahvi kullanim, fiili tam olusundan, yardumet fiil durumuna digirdigi de
bir gergektir: Ji j Lo “zail olmadi”dan “hald” anlamina gegis gibi.

Baz terkiblerin daima mebni kullanima sahip oldugu, 6zellikie hal ve
zarf olarak kullamimda'goriilor.Omek: <y cay 3 1y B REEt

Harfu cerrlerin bazist , fiil ismi olabilir: ;g‘l gibi.

Zarflarla kurulu terkib fiil ismi olabilir:  &lae kelimesinin “yaninda”
manasindan “al” anlamina kullaniimas: gibi.

7 Y aan yw . ALl ayse PO . Ayt
17 es-Shimerra’y, Fikhu’l-lugati’l-mukérin, s. 64, el-Halil’in goriist Ibn Cinni’nin Sirru
sind’ati’l-i' rab’mdan ahnnugtir, Aynica bk. ‘Al, Kadéyéa nahviyye ve lugaviyye, s. 28,
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Delaletin, kiltir tarihi ile siki bir bagi vardir.Dilin bir canliya benzedigi
de muhakkaktir.Kelimelerin bir hayat oldugu gibi, terkiblerin de tarih iginde bir
seyri vardir,

Eskiden kullanilip bugiin tedaviilde olmayanlar1 s6z konusu oldugu gibi,

hdld dayanan ve istimal edilenleri vardir. oS ) jla “Oldi” terkibi artik
kullanimda degildir. sy 4 Jafl “Pisman oldu” ise hayatiyetini devam
ettirmektedir.

Guniimiizde degisik sebeblerle olusturulmus ve miitedavil terkibler de

bulunmalﬁtadxr: Celagall (3l “Karaborsa™; 3 _5&%“ M “Petrol”;
3 0AYV 45 55 Cal “Son kozunu oynadi” gibi.

Arap Dili, bir istikak cesidi olarak daima “terkib”den istifade edecek ve
gelisimi igin de buna mecburdur.

Bursa, 1995.
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